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侣锞ꡠ䱈䨾剤갠뇀⿻涮⯕酤縨锞⺡乲荈伢䕧ꏗ갉䧴ꏗ䕧㢵闒ざ⡲
Agradecemos que desliguem os vossos telemóveis e outros aparelhos emissores de luz e som. 
Não é permitido filmar ou fotografar o espectáculo. Muito obrigado pela vossa colaboração. 

Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography or 
recording of any kind is strictly prohibited. Thank you for your co-operation.

ꠀ♴蕰♶妝⥃殆劥㜥ⴚ锞❜㔐ⴀ〡贖
Caso não queira guardar este programa depois do espectáculo, pedimos o favor de o devolver 
à saída. Obrigado.

If you do not wish to keep this house programme, please return it at the exit. 

ꨶ㶩㜥ⴚ〳倴慍Ꟍ㕜ꥹ갉坿眏笪갤♴鯺
Para obtenção deste programa em versão PDF pode fazer o download em :
This house programme can be downloaded at :
www.icm.gov.mo/fimm
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Grande Auditório, Centro Cultural de Macau
Grand Auditorium, Macao Cultural Centre

怵ⴀ儘꟦鸮⚥㜥⠅䜂秉Ⰽ㼭儘
Duração: Aproximadamente 2 horas, incluindo um intervalo
Duration: Approximately 2 hours, including one interval

慍Ꟍ坿㕰莅幀㖕❜갠坿㕰
ORQUESTRA DE MACAU E 
ORQUESTRA SINFÓNICA DE SHENZHEN
MACAO ORCHESTRA AND 
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䭷䳸ス㎖
㼭䲿楨럛螟蛁
慍Ꟍ坿㕰
幀㖕❜갠坿㕰

�̱ 刼湡
卌ㅷ兪 1954–
շ罉慍Ꟍ涸鶬갠ո ⚆歲껷怵

I. 䎸刼嵳錬麉뇺
蜓䩟暶 1756–1791
A㣐锅痧❀㼭䲿楪⼿㤉刼խK. 219 㕼羮Ⱖ
I. 瑠ꡀ涸䘰匢
II. 䢩匢
III. 鰶偒刼㼭姿莻刼鸠䏞
㼭䲿楪럛螠蛂
⚥㜥⠅䜂
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꼛⹗ 1860–1911
D㣐锅痧♧❜갠刼
I. 箣䢩䬰䒂⫹㣐荈搭涸耫갉
II. ⹛䢀䓽捙⡎♶㣖䘰
III. 蛅㓂琽ꅾ♶䬰䒂
IV. 枡捙㖒
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卌ㅷ兪  慍Ꟍ坿㕰㨽秉⡲刼㹻
卌ㅷ兪欰倴慍Ꟍ剎⟤慍Ꟍ坿㕰꽏㕰⡲刼㹻㥠殗噠倴껻度⚥俒㣐
㷸Ⱖ䖕倴繡㕜⸈䊝㣐㷸翱㖒暆ㆥⴕ吥《䖤⡲刼⽈㡦㷸⡙㥠剎⟥來
倴銯꧉㕬涸䐁将晋谁遯㷸ꤎ⚛㖈羳뉓㣐㷸⿻劥㻞갾㷸ꤎ二⟤㹐䌏來
䱇卌ㅷ兪剎栽㢵⦐栁갪⺫䭍繏꼛栁♳嵳㕜ꥹ⡲刼㹻嫲飓剓넞囙
隘⟃⿻歋繡㕜谁遯冸俒㷸㷸剚〢呏恎㛇ꆄ剚⿻秣秉谁遯㛇ꆄ剚갼涮
涸栁ꆄ㥠剎栽繡㕜⡲刼㹻坿㕰姘⠭㽳❜갠坿㕰껻度⚥坿㕰慍Ꟍ
坿㕰Ursula Oppens⿻꣚鶔䲿䓛坿㔋ꅾ㤉瘞㨽秉ⶾ⡲Ⱖ갉坿⡲ㅷ鄄
㯯넓雙隘捀钸➃涸殯㕜䞕锅⿻⟂➃ꃰ䗱衽鶵

刼湡➝稲
卌ㅷ兪  յ䎸刼嵳錬麉뇺ն鼇荈շ罉慍Ꟍ涸鶬갠ո
鵜䎃䧮♧湬㖈圓䙼〥♧껷⟃慍Ꟍ捀겗勞涸盘䓛坿穉刼そ刺շ罉慍Ꟍ涸鶬갠ո姽䎸
刼⛇僽Ⱖ痧♧⦐坿畎
㼱䎃儘➿䧮剎恠姿♶㼱慍Ꟍ䎖ꬆ涸兞럊⣜獺鎹䖤剎竤㖈Ꟁㄐ堀麶劆黇倰䤬䤷
㼟⢵〥♧⦐䧮㋐䠦涸兞럊⛇僽嵳錬麉뇺侸⼧䎃⢵慍Ꟍ隶⻋缺㣔銼㖒Ꟁㄐ堀䊺鄄
ぐ珏堀垗㥶慍宖㣐堀度棟慍㣐堀《➿㔋鸒Ⱄ麨䕎䧭⯓鹎涸❜鸒笪窄䙂⿻♶
㼱➃㖈䒊眡䊨玑⚥ㄐ㋩랔屮罜鵜䎃ぐ珏㣔担➃犳䧴僽欰罉氻娦滞㢵鋷⿼湱糒ꨆ
⚆㖈䧃䙂➮⦛⛓ꥹ䧮䟝⫹姽䎸刼捀♧瀊瀊涸㸞뇺刼격➮⦛姿♳Ꟁㄐ堀♧騟
㥪饥湬ⵌ䕹䁘䧮暶ⴽ桐♳姽刼窍䧮涸嫢鋷

俒卌ㅷ兪
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蜓䩟暶  A㣐锅痧❀㼭䲿楪⼿㤉刼խK. 219 㕼羮Ⱖ
㖈1772荛1781䎃꟦蜓䩟暶涸姻耷僽讍晋倛㜄㹨䒄坿㕰涸㼭䲿楪䩛➮䨾剤ꅾ銴涸
㼭䲿楪⡲ㅷ㖳僽㖈鸏媯儘劍ⶾ⡲涸⺫䭍❀껷㼭䲿楪⼿㤉刼䖕⢵蜓䩟暶ꨆꟚ✫
坿㕰⚛獵㾀笞⛳秝➮㼩㼭䲿楪涸莇馱⛳ꦑ⛓罜⿡蜓䩟暶涸շ痧♧㼭䲿楪⼿㤉刼ո
僽暶ⵆ捀䒸䩯倛⽓㽳㣐Ⱇ罜⹛瘘涸➮䋞劆诔姽刼⟂㣐Ⱇ䱺秝➮涸ツ锞翵锞
➮ⵌ⡱繏⧍倛二⟤Ⱖ㹨䒄坿㕰涸㕰Ꟁⵌ✫17 73䎃2剢蜓䩟暶䊺僈涯㣐Ⱇ搂姽䩧
皿鹶歋䠑㣐ⵄ鵦㔐讍晋倛㜄⚛倴ず䎃4剢14傈㸤䧭ⶾ⡲շ痧♧㼭䲿楪⼿㤉刼ո
Ⰽ䎃䖕➮㖈⼱䎃꟦㸤䧭〥㢫㔋껷㼭䲿楪⼿㤉刼涸ⶾ⡲蜓䩟暶捀⡦㥶姽䘰鸠㖒䱺
鸮㸤䧭㔋껷⼿㤉刼荛➛➠僽滞铞秼秾⭽盘➮䖎〳腋㖈讍晋倛㜄涸厥❉㜥ざ⚥怵
ⴀ麕鸏❉坿刼⡎荛➛搂䖰珮罌❀껷㼭䲿楪⼿㤉刼⚥涸剓䖕♧껷շA㣐锅痧❀㼭
䲿楪⼿㤉刼ո㸤䧭倴1 7 7 5䎃1 2剢2 0傈搂锸㖈眝䌴ㄤ⾲ⶾ䚍倰꬗姽刼鿪⮛倴⵹
⡲捀♴♧⚆私涸⨀㣐㼭䲿楪⼿㤉刼㤮♴㛇燊
坿刼涸痧♧坿畎⟃劊孵觍⸽涸盘䓛坿䒸㶩䳷Ꟛ䎸䍌⛓䖕栬㤉㼭䲿楪䬘㤉ⴀ䠮➃
荛幀涸䫉䞕偒䖒⠶㤉涸䓛坿㼟⛓鰋鰋䩯饱䖛䖛䴸刾駈⟃⟂➃䘎⽿♶⛉⛓⵹齡
⯏怏崞⸂涸Ꟛ㜥搭罜♧媯䌟剤尐䙼孵孨⫹螠䕙坿媯涸媯衆ⱄ妄䌟ⴀꟚ㨥儘涸
갉坿稇勞糒糵⟃姹䘰湬桧涸孵孨⚺㼬衽鸏⦐坿畎涸긅♴鿈ⴕ⚛⟃㣐㘗涸螠䕙坿
媯⡲穡
痧✳坿畎⟃㼭䲿楪뢶㤉捀⚺箁偒䖒䝑䳓⹛聃栬㤉㼭䲿楪糒罜㖈넞갉⼦䬘㤉ⴀ坿
畎⚺겗䛇㥶넞굳涸ꨣꦿ佞耫姐㈖坿㕰⩑搭剚⟃〳䠦涸忹瘸耫꣡ㄤ⟂坿畎刿幑
歊㕨孵孨
痧♲坿畎Ꟛ㨥儘栬㤉㼭䲿楪㤉ⴀ⹛聃僒鎹涸㼭姿莻刼⚺겗⚛⚂㖈侮⦐坿畎⚥⿾
銼ⴀ植⚺겗鄄♶ず涸䳄鿈ⴕꥬⰦ⚥⛓♧捀坿刼䌟⢵ⴽそ㕼羮Ⱖ㖈Ⰽ佅
㕩贫㤉ⴀ涸䭰糵ㄤ䓛⛓♳栬㤉㼭䲿楪䙐搭旙涮䒸Ⰵ垸⟬㕼羮Ⱖ鮪坿涸媯衆捀
✫垸⟬剤㕼羮Ⱖ暶蒀涸侫乹佪卓蜓䩟暶刿銴宠坿㕰涸䓛坿䩛⟃䒴乹楪䓛鸏媯Ꟁ
眝涸䳄鿈剓䖕⟃栬㤉㼭䲿楪涸挡䪮坿媯⡲穡㼭姿莻刼⚺겗㖈剓䖕ꅾ植⚛莅䕱䖁
恠♶竤䗱涸栬㤉㼭䲿楪♧饱㸤穡刼
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꼛⹗  D㣐锅痧♧❜갠刼
꼛⹗剎⟃ⶾ⡲姐刼捀⚺湬ⵌ1888䎃➮Ꟛ㨥㎲鑑ⶾ⡲㣐㘗涸盘䓛坿⡲ㅷշ痧♧
❜갠刼ո鄄䕎㺂捀ⰟⰍ鿈ⴕ涸❜갠鑘倴1889䎃11剢20傈㖈䋒麨⢆倛莊遤껷怵
〳䞼鸏妄怵ⴀ⚛♶䧭⸆殹儘꼛⹗䩞✳⼧⛰娔䊺僽Ⱇ钢涸⪂ⴀ䭸䳸㹻㖈莻〵♳
눃⸂㔋㼙儘➃钢捀➮〳⟃鷴麕䭸䳸問捀莻〵岤Ⰵ欰ㄐ⭽盘➮涸䭸䳸䪮䊫
⟂➃雙㎒Ⱖ⡲刼䩞螠⽿劢鄄颣陏姽刼㽠剎黩鐱锸㹻顟䔞捀䟛➃罜⚂宕搂⠅
姺
1893䎃꼛⹗涸շ痧♧❜갠刼ո剤堥剚㖈恎㜄ㄤ눛槈怵ⴀ捀✫⟂錚滞刿僒椚鍑
➮㼟姽刼佖管䧭♧껷❀坿畎涸❜갠刼⚛捀嫦⦐坿畎⸈♳Ⱘ䲾鶤䚍涸垦겗刼⵱
ㄐそ捀շ岲㗞ո꫙䠮⢵荈䗞㕜⡲㹻㼿⥃繏倴1803䎃㸤䧭涸ずそ㼭铞〳僽鸏
❉佖⹛➠劢腋䩧⹛錚滞湬ⵌ1899䎃꼛⹗鄄⺘剪㼟⡲ㅷ簮瀊⼧❀ⴕꗻ⚛ⵅꤑ
✫ⴲ晝❀⦐坿畎涸Ⱖ⚥⛓♧⢪姽刼隶䧭✫⫄窡涸㔋坿畎䕎䒭ず䎃➰哟⡲ㅷ穅
倴「ⵌꫭ漐
շ痧♧❜갠刼ո涸♶㼱稇勞鿪僽⢵荈꼛⹗㖈1884䎃㸤䧭涸耢眝姐刼շ假遤罏⛓姐ո
痧♧坿畎⟃牟猽涸孵孨Ꟛ㜥䱺⟃留闙菛涸偒䖒鸏媯偒䖒ⴀ荈շ假遤罏⛓姐ո姐
鑂僽殹䧮㖈➛㣔傍兒瑭麕歊ꅿ儘ꪫ宐➠䱦倴ꫭ虋♳䘰坿涸둷⯥㼩䧮铞㏮傍
㸞
痧✳坿畎僽♧껷攨뇀罜⚂⯏怏崞⸂涸歊㕨莻刼Ⱘ剤㤹㖒ⵄ鴍㣗莻刼涸暶蒀鸏⦐
坿畎歋♲㣐媯衆穉䧭⚥꟦⫹螠晋蘘涸媯衆歋♧佅㕩贫䒸Ⰵ
痧♲坿畎涸孵孨莅⛓⵹㣐湱鸄䏭剤衽䓽捙涸㼩嫲꼛⹗涸劥䠑僽欽鸏♧坿畎䲾粭
⽓峫涸衽そ殥⡲շ桄➃涸袱狲ո喀卌⹛暟穉䧭鷑袱遤⴪䫬衽桄➃涸喘加⵹䖃㟍
㖒⯨㶩莊衽偫⸈♳♧꥙⢵荈岚䋞碜❏涸ꀀ勠坿꥙罜頥返踸捦뒪ㄤⰦ➮
⹛暟⛳㤉衽♶ず涸坿㐼坿畎Ꟛ㨥儘⦶欽✫岁㕜崩遤⯥姐շ꧉⯘⥜㡦ո⽰շ䩧Ꟛ赱
䌙ո⡎㼟⛓佖管䖤幀尐뇓䝹
꼛⹗竤䌢ⴕ❧姽刼껷怵儘涸♧⵱馱✲坿姽♶氕殹痧㔋坿畎껷⦐ㄤ䓛갠饱涸澖
꟦錚滞䌏⚥♧⡙㥏㡦界鄄㑵䖤䖰䏠⡙⚥䔞饱ꦑ魨涸䩛郍暟ㅷ⛳鿪䱈ⵌ㖒♳鸏
⦐剓穅坿畎涸㼩嫲ꬌ䌢䓽捙剤Ꟛ㨥儘涸穪劆끇㊮⛳剤穡㽵儘歋㕩贫オ㤉姻ぢ
㛚㹁涸雙繡鑘⚺겗꼛⹗刿銴宠㕩贫䩛㖈姽銴畀用怵㤉
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ス㎗  䭸䳸  

ス㎗倴1990䎃ⴀ⟤䠑㣐ⵄ暶ꅽ㙪倛暶㪮晋痧姐ⷜꤎ涸갉坿籏湌僽
껷⡙二⟤䠑㣐ⵄ㕜㹻姐ⷜꤎ籏湌涸❏崎䭸䳸㹻➮❠剎倴䠑㣐ⵄ䩯倛
⽓秝坿㕰榰Ⱙ開晋ꨔ䎂❜갠坿㕰⚆歲耂そ涸笞繏秝㕩䕎畹䪮㜥ⷜ
ꤎ瘞二⟤갉坿籏湌⿻껷䌏䭸䳸植捀慍Ꟍ坿㕰갉坿籏湌Ⱟ껷䌏䭸䳸

谁遯㹻⿻㕰넓矦➝

럛螠蛂  㼭䲿楪
럛螠蛂僽⚥㣜갉坿㷸ꤎ껷⡙㼭䲿楪㼠噠⽈㡦灇瑖欰Ⰵ
鼇⚥㣜갉坿㷸ꤎ䬫㼺ⶾ倞➃䩞㛆귢鎙ⷔ剎⟤⚥㕜ꫭ䎃
❜갠坿㕰껷䌏㥠剎栽俒螠谁遯ꤎ吥栁痧⼧♧㾂
㕜ꫭ㼱䎃㼭䲿楪嫲飓ꫭ䎃穉痧♧そ⿶栽痧⼧✳㾂⚥
㕜갉坿ꆄꗻ栁㼭䲿楪嫲飓痧♧そ
1995䎃ⴀ欰倴䑞䊝⼧娔儘栽僤嵳갉坿㷸ꤎ꣡⚥灶呔ꏗ
《ꦑ䖕罌Ⰵ⚥㣜갉坿㷸ꤎ䌌䖰衽そ㼭䲿楪來肬㹻留
遺匌荛➛㥠湡⵹⢪欽Ansaldo Poggi倴1979䎃醢⡲涸
㼭䲿楪歋㌈㛇ꆄ䲿⣘
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慍Ꟍ坿㕰  
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Maestro: Lu Jia

Huali Dang, Violino

Orquestra de Macau

Orquestra Sinfónica de Shenzhen

�̱ PROGRAMA

Lam Bun-Ching (1954- )

Ecos da Velha Macau (Estreia mundial)

I. Prelúdio - Miradouro de D. Maria II

W. A. Mozart (1756-1791)

Concerto para Violino n.º 5 em Lá Maior, K. 219 Turco
I. Allegro aperto

II. Adagio

III. Rondeau: Tempo di Menuetto

Violino: Huali Dang

Intervalo

慌Ꟍ㕜ꥸ갉坾眎 FESTIVAL INTERNACIONAL DE MÚSICA DE MACAU



G. Mahler (1860-1911)

Sinfonia n.º 1 em Ré Maior

I. Langsam. Schleppend. Wie ein Naturlaut

II. Kräftig bewegt, doch nicht zu schnell

III. Feierlich und gemessen, ohne zu schleppen

IV. Stürmisch bewegt
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Lam Bun-Ching 

Prelúdio - Miradouro de D. Maria II de Ecos da Velha Macau

Nos últimos anos, tenho idealizado novamente mais uma suite orquestral em torno 
do tema Macau. Intitula-se  Ecos da Velha Macau e esta abertura é o primeiro 
andamento.

Na minha adolescência, costumava passear por muitos recantos tranquilos de 
Macau. Lembro-me vagamente de olhar para o horizonte a partir da Ponte Longa 
Vida (antigo Molhe do Porto Exterior), imaginando o futuro. O Miradouro de D. Maria 
II também me atraía muito. Ao longo das últimas décadas, Macau sofreu grandes 
transformações, com a Ponte Longa Vida a ser substituída por várias pontes 
Macau-Taipa e a Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau ligando a cidade em todas 
as direcções, numa rede avançada de transportes. No entanto, muitas pessoas 
perderam a vida na sua construção e, nos últimos anos, os desastres naturais e 
os causados pelo homem, ou o ciclo de vida natural de nascimento, crescimento 
e decadência, ceifaram a vida de muitos parentes e amigos meus. In memoriam, 
imaginei esta abertura como um requiem muito curto, desejando-lhes que ao cruzar 
a ponte da longa vida, alcancem suavemente a outra margem. Gostaria de dedicar 
esta peça, em especial, à minha mãe.

Lam Bun-Ching

NOTAS AO PROGRAMA

Lam Bun-Ching  

Compositora Comissionada da Orquestra de Macau

Nascida e educada em Macau, Lam Bun-Ching graduou-se 
pela Universidade Chinesa de Hong Kong e doutorou-se em 
Composição Musical pela Universidade da Califórnia, San Diego. 
Lam foi compositora residente da Orquestra de Macau. Leccionou 
no Cornish College of the Arts em Seattle e foi professora visitante 
na Universidade de Yale e no Bennington College. Lam recebeu 
vários prémios – incluindo o Prémio Roma e o prémio do Concurso 
Internacional de Compositores de Shanghai – bem como bolsas 
da Academia Americana de Artes e Letras, da Fundação Memorial 
John Simon Guggenheim e da Fundação para as Artes de Nova 
Iorque.   Recebeu encomendas da Orquestra de Compositores 
Americanos, da Sinfónica de Albany, da Orquestra Chinesa 
de Hong Kong, da Orquestra de Macau, da pianista Ursula 
Oppens e do Quarteto Arditti, para só citar alguns. A música de 
Lam Bun-Ching foi descrita como sedutoramente exótica e 
assombradamente atraente.
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W. A. Mozart  

Concerto para Violino n.º 5 em Lá Maior, K. 219 Turco
Entre 1772 e 1781 Mozart foi essencialmente violinista da orquestra da corte de 
Salzburgo. Quando finalmente deixou a orquestra e fixou-se em Viena, também 
deixou para trás o seu interesse pelo violino, pelo que praticamente todas as obras 
relevantes para este instrumento datam daquele período de Salzburgo. Entre estas, 
contam-se os cinco concertos para violino, o primeiro dos quais terá começado a 
escrever na esperança de impressionar o grão-duque da Toscânia, fazendo com 
que este viesse a aceitar a sua petição para assumir o lugar de primeiro violino 
da orquestra da corte de Florença. Em Fevereiro de 1773 tornou-se claro que o 
grão-duque não estava interessado, e Mozart regressou de Itália para Salzburgo 
completando o Concerto em 14 de Abril.

Dois anos mais tarde, Mozart compôs os restantes quatro concertos para violino 
no espaço de apenas seis meses. É discutível a razão pela qual terá composto essas 
obras de forma tão rápida e sucessiva, mas, tendo nós motivo para supor que ele os 
teria interpretado numa ou noutra ocasião em Salzburgo, o facto é que não existem 
registos que comprovem essa suposição. O último desses concertos, o n.º 5 em Lá 
Maior, data de 20 de Dezembro de 1775 e é, sem dúvida, o mais extenso e original, 
abrindo caminho para os grandes concertos para violino que vão surgir no século 
seguinte. 

No primeiro andamento o Concerto abre com uma vigorosa introdução orquestral, 
da qual emerge o solista com uma melodia de grande lirismo acompanhada por 
cordas suavemente balanceadas, longe do espírito energético da abertura. Uma 
passagem contemplativa em jeito de  cadenza traz de volta o material da abertura 
que domina a parte restante deste animado andamento, o qual vai terminar numa 
extensa  cadenza.

Os violinos em uníssono introduzem a jovial melodia que largamente serve de base 
ao segundo andamento. O violino solo retoma o tema num registo agudo, tal como 
um canto de cotovia que chega do céu. A atmosfera pastoral é sublinhada apenas 
pelo encantador e discreto acompanhamento da orquestra.
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O terceiro andamento abre com o solista a apresentar o cativante tema minuete, que 
periodicamente aparece ao longo do andamento. Estas aparições são intercaladas 
por vários episódios incluindo aquele que justifica o epíteto do Concerto. Uma 
entrada enérgica do solista por cima de um acorde sustentado pelas duas trompas 
conduz a uma passagem ao estilo marcial turco muito em voga na época de Mozart 
(especialmente devido aos efeitos da percussão, aqui imitados pela forma como os 
instrumentistas atacam as cordas com os arcos). Este extenso episódio é finalmente 
rematado por uma passagem virtuosística do solista e a obra termina com uma última 
aparição do tema minuete, descartado de forma aparentemente despreocupada 
pelo solista.

Dr. Marc Rochester
(Tradução: Maria da Graça Marques)

G. Mahler 

Sinfonia n.º 1 em Ré Maior

Em 1888 Mahler decidiu-se a compor uma obra essencialmente orquestral tendo 
até então escrito sobretudo canções. Caracterizada como Poema Sinfónico em 
Duas Partes, a sua estreia, ocorrida em Budapeste a 20 de Novembro de 1889, 
não foi um grande sucesso. Nessa altura Mahler contava 29 anos de idade e já era 
reconhecido como um brilhante e carismático maestro que dava vida ao palco pela 
energia que imprimia com a sua batuta, nas palavras de um contemporâneo. Mas 
por mais admirado que fosse como maestro, poucos levavam a sério a sua vertente 
de compositor; os seus primeiros críticos apontavam o carácter exasperador e a 
duração excessiva das suas obras. 

Em 1893, numa tentativa de torná-la mais acessível ao público nas apresentações 
que se seguiriam em Hamburgo e Weimar, Mahler transformou-a numa sinfonia 
de cinco andamentos, atribuindo a cada andamento um título descritivo e à obra 
o epíteto de Titã, inspirado no romance do escritor alemão J. P. Friedrich Richter 
completado em 1803. Apesar dessas alterações a obra não impressionou o público 
e foi apenas em 1899 - depois de ter sido persuadido a cortar cerca de 15 minutos 
de música e a retirar um dos cinco andamentos originais - que a Sinfonia, agora na 
versão convencional de quatro andamentos, foi impressa e finalmente aclamada.

Muito da  Sinfonia n.º 1   foi extraído do ciclo de Canções de um Viandante que 
Mahler completara em 1884. Após uma abertura misteriosa, o primeiro andamento 
apresenta um tema pueril que, no ciclo de canções, acompanha as seguintes 
palavras: Enquanto caminhava esta manhã pelo campo, o orvalho ainda pairava nos 
pastos; o alegre pintassilgo desafiou-me Tu aí! Bom dia para ti!.
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O segundo andamento é uma dança bucólica, viva, transbordante de espírito 
campestre austríaco, em que o trio central, em jeito de valsa, é coroado por uma 
trompa solitária.

No terceiro andamento dá-se uma mudança de espírito violenta. Inicialmente 
Mahler pretendia retratar musicalmente o famoso quadro de Callot intitulado Des 
Jägers Leichenbegängnis (O Funeral do Caçador), no qual animais de floresta 
acompanham o caixão de um falecido caçador até à sua sepultura; precedidos por 
uma banda de aldeia boémia, os coelhos carregam um estandarte, acompanhados 
por gatos, sapos, corvos e tantos outros animais com instrumentos musicais. O 
andamento começa com uma versão sombria da popular canção infantil francesa 
Frère Jacques.

Mahler gostava de contar a história de como, na estreia da obra, o primeiro acorde 
do quarto andamento, assustou de tal forma uma senhora do público, que ela saltou 
da cadeira e deixou cair um embrulho e todos os seus pertences ao chão.  É um 
final de grandes contrastes que vai desde o grito de desespero com que abre até ao 
glorificante tema em jeito de coral apresentado pelos trompistas (que, neste ponto, 
conforme especificado por Mahler, devem estar de pé).

Dr. Marc Rochester
(Tradução: Maria da Graça Marques)
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Lu Jia Maestro

Lu Jia foi Director Musical do Teatro Comunale Giuseppe Verdi de 
Trieste em 1990, tornando-se o primeiro maestro asiático a dirigir uma 
casa de ópera nacional na Itália. Foi também nomeado Director Musical 
e Maestro Principal da Orquestra da Toscana, em Itália, da Orquestra 
Sinfónica de Norrkoping, na Suécia, e da famosa Arena di Verona, 
entre outras. É actualmente Director Musical e Maestro Principal da 
Orquestra de Macau, Director Artístico Musical do National Centre for 
the Performing Arts (NCPA), em Beijing, Director Musical 
e Maestro Principal da Orquestra do NCPA da China. 
Lu Jia apresentou-se em mais de dois mil concertos e 
óperas em colaboração com casas de ópera e orquestras 
europeias, americanas e asiáticas. Em 2017, Lu Jia foi 
um dos representantes ultramarinos a participar da 
Conferência Nacional da CCPPC e, em 14 de Maio, dirigiu 
o concerto dedicado à 1.ª Cimeira da iniciativa Uma Faixa, 
Uma Rota, realizada em Pequim, com uma actuação muito 
elogiada por líderes chineses e do exterior. Lu Jia recebeu 
no mesmo ano, o Great Wall Friendship Award, atribuído 
pelo Governo Municipal de Pequim pelas suas notáveis 
contribuições para a cidade em 2014, 2015 e 2017.

Huali Dang Violino

Huali Dang é a primeira doutoranda em violino pelo 
Conservatório Central de Música de Beijing, tendo sido 
seleccionada para o Programa de Formação dos Maiores 
Talentos e Inovadores do Conservatório. Dang foi concertino da 
Orquestra Sinfónica da Juventude da China, vencedora do 11.º 
Concurso Nacional de Violino para Jovens (Categoria Juvenil), 
do Prémio da Academia de Arte de Wenhua e, na categoria 
violino, do 12th Chinese Golden Bell Award for Music. Nascida 
em Guangzhou em 1995, Dang entrou para a Escola Secundária 
afiliada do Conservatório de Música de Xinghai aos 10 anos. Foi 
admitida no Conservatório Central de Música em 2011, onde 
tem estudado com Tong Weidong. Huali Dang toca num violino 
Ansaldo Poggi de 1979, patrocinado pela Fundação Yu Arte.

NOTAS BIOGRÁFICAS
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Orquestra de Macau

Fundada em 1983, a Orquestra de Macau (OM) é um agrupamento 
profissional dependente do Instituto Cultural do Governo da R.A.E de 
Macau. Desde 2008, data em que o Maestro Lu Jia iniciou a sua gestão 
como Director Musical e Maestro Principal, a Orquestra passou a realizar 
cerca de 90 concertos e programas de divulgação por temporada, 
apresentando ao público, de forma abrangente e sistemática, clássicos 

ocidentais e chineses. Em 2018, a Orquestra lançou o 
Programa Audiência Jovem dando aos jovens mais 

oportunidades de apreciarem a música erudita. Ao levar a 
música aos campus, comunidades e grupos desfavorecidos, 
alargou-se significativamente o público da música erudita. 

A OM tem sido regularmente convidada para actuar na 
China continental e no exterior. Em 2019, para celebrar 
o 20.º aniversário do regresso de Macau à pátria e o 70.º 
aniversário da fundação da República Popular da China, 
a OM deslocou-se no mês de Setembro a Portugal e, em 
Novembro, a Beijing e a Zhuhai onde se apresentou no 
Zhuhai Huafa & CPAA Grand Theater; em Dezembro, 
participou na Paixão de Macau, Coração da China – 
o sarau cultural de celebração do 20.º aniversário do 
regresso de Macau à Pátria, na Nave Desportiva dos 
Jogos da Ásia Oriental de Macau, homenageando, assim, 
esta memorável ocasião histórica.

Orquestra Sinfónica de Shenzhen

A Orquestra Sinfónica de Shenzhen (OSSZ) foi fundada 
em 1982 e, após mais de três décadas de esforços 
incessantes, firmou-se como uma orquestra profissional 
de topo na China, visando tornar-se numa das 
principais orquestras da Ásia de prestígio internacional. 
Actualmente o violinista Nie Bing é o Presidente da 
orquestra, e o distinto jovem maestro Lin Daye o seu 
Director Musical.

A Orquestra tem-se concentrado em obras sinfónicas de compositores 
chineses, tentando partilhar a história da China com uma plateia global. 
De notar que as grandes obras originais encomendadas pela OSSZ, 
nomeadamente Harmonia da Terra Divina, Canções Populares para 
Orquestra: Rimas Hakka, Ode à Humanidade e Meu País, receberam 
aclamação da crítica. A Orquestra está empenhada em contribuir para a 
divulgação e o desenvolvimento cultural e a materialização do sonho chinês.
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Conductor: Lu Jia

Huali Dang, Violin

Macao Orchestra

Shenzhen Symphony Orchestra
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�̱ PROGRAMME

Lam Bun-Ching (1954- )

Echoes from the Old Macao (World premiere)

I. Prelude - Miradouro de D. Maria II

W. A. Mozart (1756-1791)

Violin Concerto No. 5 in A Major, K. 219 (Turkish)
I. Allegro aperto

II. Adagio

III. Rondeau: Tempo di Menuetto

Violin: Huali Dang

Interval

G. Mahler (1860-1911)

Symphony No. 1 in D Major

I. Langsam. Schleppend. Wie ein Naturlaut

II. Kräftig bewegt, doch nicht zu schnell

III. Feierlich und gemessen, ohne zu schleppen

IV. Stürmisch bewegt

MACAO INTERNATIONAL MUSIC FESTIVAL



Lam Bun-Ching 

Prelude - Miradouro de D. Maria II from Echoes from the Old Macao

In recent years, I have been conceiving yet another orchestral suite themed 
on Macao. It is entitled Echoes from the Old Macao and this Prelude is the first 
movement.

In my teenage years, I used to walk around many quiet scenic spots in Macao. I 
vaguely remember looking into the distance from the Long Life Bridge (old seawall 
along todays NAPE coastline), envisioning the future. The Miradouro de D. Maria 
II viewpoint was another attraction that I liked. Over the past decades, Macao has 
undergone tremendous changes, with the Long Life Bridge being replaced by 
various Macao-Taipa bridges and the Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge connecting 
in all directions in an advanced transportation network. Nevertheless, many people 
lost their lives in their construction and, in recent years, natural and man-made 
disasters, or the natural life cycle of birth, growth and decaying have claimed the 
lives of many relatives and friends of mine. In memoriam, I imagined this overture as a 
very short requiem, wishing them to cross the bridge of long life and reach the other 
shore smoothly. I would like to specially dedicate this piece to my mother.

By Lam Bun-Ching

PROGRAMME NOTES

Lam Bun-Ching  

Commissioned Composer of Macao Orchestra

Born and early educated in Macao, Lam Bun-Ching graduated 
with a B.A. from The Chinese University of Hong Kong and a 
Ph.D. in Music Composition from the University of California 
San Diego. Lam was once a composer-in-residence of the 
Macao Orchestra. She taught at Cornish College of the Arts 
in Seattle, and served as Visiting Professor at Yale University 
and Bennington College. Lam received numerous awards – 
including the Rome Prize and the prize from the Shanghai 
International Composers  Competition – as well as grants 
from the American Academy of Arts and Letters, the John 
Simon Guggenheim Memorial Foundation and the New 
York Foundation for the Arts. She has got commissions from 
American Composers Orchestra, the Albany Symphony, the 
Hong Kong Chinese Orchestra, the Macao Orchestra, Ursula 
Oppens and the Arditti Quartet, to name a few. Her music was 
praised as alluringly exotic and hauntingly attractive.
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W. A. Mozart  

Violin Concerto No. 5 in A Major, K. 219 (Turkish)
Between 1772 and 1781 Mozart was principally employed as a violinist in the court 
orchestra at Salzburg. When he finally left the orchestra and settled in Vienna, 
he also left his interest in the violin behind and virtually all his major works for the 
instrument date from his Salzburg years. Among these are five concertos for the 
instrument, the first of which he originally started in the hope that it would so impress 
the Grand Duke of Tuscany that he would accept Mozarts petition to become 
Concert Master of the Court Orchestra in Florence. By February 1773 it was clear 
that the Grand Duke was not interested, and Mozart returned from Italy to Salzburg 
and completed the Concerto on 14th April. 

Two years later, he composed his other four violin concertos in the space of just six 
months. Why he composed them in such quick succession is open to conjecture, and 
while he would in all probability have performed them on some occasion at Salzburg, 
no records of him doing so exist. The last of those concertos, No. 5 in A, is dated 20th 
December 1775 and is by far and away the most extended and original, in many ways 
laying the groundwork for the great violin concertos which were to come in the next 
century.

The Concerto opens with a robust first movement orchestral introduction, from 
which the soloist emerges with a richly lyrical melody accompanied by gently 
swaying strings, the energetic mood of the opening having, apparently, been 
forgotten. A contemplative cadenza-like passage brings back the opening material 
which dominates the remainder of this openly cheerful movement which closes with 
an extended cadenza.

Unison violins introduce the lilting melody on which the second movement is largely 
based. The solo violin then takes on the theme in the instruments upper register, 
giving it much the character of a lark singing high in the air. The pastoral atmosphere 
is only enhanced by the charming ticking accompaniment which occasionally 
emerges from the orchestra.
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The third movement opens with the soloist giving out the catchy Minuet theme 
which recurs periodically throughout the movement. Its appearances are separated 
by various episodes including one which gives the Concerto its nickname. A sudden 
burst of activity from the soloist above a sustained chord from the two horns leads 
into a passage imitating the Turkish-style military music much in vogue at the time 
(largely for its special percussion effects which Mozart here imitates by getting 
the orchestral players to hit their strings with their bows). This extended episode is 
finally wrapped up by a virtuoso passage for solo violin, and the work ends with a last 
appearance of the Minuet theme dismissed with apparent unconcern by the soloist.

By Dr. Marc Rochester

G. Mahler 

Symphony No. 1 in D Major

Mahler had composed mostly songs until, in 1888, he settled down to attempt 
a major orchestral work. Describing it as a Symphonic Poem in Two Parts, its 
premiere, in Budapest on 20th November 1889, was not a great success. At the 
time Mahler was 29 years old and widely recognised as a brilliant, charismatic 
conductor who could, as one contemporary put it, bring the stage to life by the 
strength of his baton. But much as he was admired for his conducting skills, 
few took him seriously as a composer; his first Critics condemned it as being 
infuriating and of endless length.

In a bid to make it more accessible for audiences at performances in Hamburg 
and Weimar in 1893, Mahler turned it in to a five-movement symphony, gave each 
of the movements descriptive titles and called the work Titan , after the novel 
completed in 1803 by the German writer Friedrich Richter. This, still, failed to 
impress audiences, and it was only in 1899 after he had been persuaded to shave 
15 minutes off its length and remove one of the original five movements – turning 
it into a conventional four-movement Symphony, which first appeared in print in 
1899 – that it finally found favour.
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Much of the music in the First Symphony is drawn from the song-cycle Songs of 
a Wayfarer which Mahler completed in 1884. After a mysterious opening, the first 
movement breaks into a childlike melody which in the song-cycle is sung to the 
words As I walked this morning through the field, the dew still hung upon the grass; 
the merry finch called out to me Hey there! Good day to you!.
The second movement is a rollicking, bucolic dance full of the spirit of Austrian 
peasant dances, and with a central, waltz-like trio, heralded by a lone horn.

There is an extraordinarily violent mood swing as we embark on the third movement.  
Mahler originally intended this movement to depict a famous picture by Callot – 
Des Jägers Leichenbegängnis (The Huntsmans Funeral) – in which forest animals 
follow the coffin of a dead hunter to its grave; rabbits carrying a flag, preceded by 
a band of village musicians from Bohemia, accompanied by cats, toads, crows and 
other assorted animals playing instruments. The movement opens with a remarkably 
morose version of the popular French childrens song Frère Jacques. 

Mahler used to relish telling the story of how, at the works first performance, the first 
chord of the fourth movement so startled a woman in the audience that she jumped 
out of her seat, dropping her parcel and belongings on the floor. It is a finale of radical 
contrasts leading from the opening scream of despair to the final life-affirming 
statement of a chorale-like theme from the horns (which Mahler directed should 
stand at this point).

By Dr. Marc Rochester
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Lu Jia Conductor

Lu served as Music Director of the Teatro Comunale Giuseppe Verdi di 
Trieste in 1990, becoming the first Asian conductor to direct a national 
opera house in Italy. He was also appointed as Music Director and 
Principal Conductor of LOrchestra di Toscana in Italy, Norrköping 
Symphony Orchestra in Sweden, and the world-famous Arena di Verona, 
among others. He is the Music Director and Principal Conductor of the 
Macao Orchestra, while also serving as Artistic Director of Music at the 
National Centre for the Performing Arts (NCPA) in Beijing, 
and Music Director and Principal Conductor of the China 
NCPA Orchestra. Lu has conducted over 2,000 concerts 
and operas in collaboration with European, American and 
Asian opera houses and orchestras. In 2017, he was one 
of the overseas representatives attending the CPPCC 
National Conference, and on 14th May, he directed the 
concert dedicated to the 1st Belt and Road Summit held 
in Beijing, receiving high praise from both Chinese and 
foreign leaders. He received the Great Wall Friendship 
Award from the Beijing Municipal Government for his 
outstanding contributions to the city in 2014, 2015 and 
2017.

Huali Dang Violin

Huali Dang is the first doctoral student in Violin at the 
Central Conservatory of Music, and has been selected 
to the Best of the Best – Top and Innovative Talent 
training programme of the Conservatory. She was the 
Concertmaster of the China Youth Symphony Orchestra, 
first prize winner of both the 11th National Youth Violin 
Competition (Youth Category) of the Wenhua Art Academy 
Award and the violin competition in the 12th Chinese Golden 
Bell Award for Music.

Born in Guangzhou in 1995, Dang was exceptionally 
admitted by the Middle School affiliated to Xinghai 
Conservatory of Music at the age of 10, and was later 
admitted to the Central Conservatory of Music, where she 
has been studying under Tong Weidong. She uses a violin 
made by Ansaldo Poggi in 1979, sponsored by the Yu Art 
Foundation.

BIOGRAPHICAL NOTES
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Macao Orchestra

Formed in 1983, the Macao Orchestra is a professional ensemble under the 
auspices of the Cultural Affairs Bureau of the Macao S.A.R. Government. 
Since Maestro Lu Jia commenced his tenure as Music Director and Principal 
Conductor in 2008, the Orchestra has been holding 90 different concerts 
and outreach programmes in each concert season, presenting to the public, 
comprehensively and systematically, Western and Chinese classics. In 2018, 

the Orchestra launched the Young Audience Programme 
to enhance young peoples appreciation of classical 
music. By bringing music to campuses, communities and 
the underprivileged, it has broadened the audience for 
classical music. 

The Orchestra has regularly been invited to perform in 
Mainland China and overseas. In 2019, to celebrate the 
70th anniversary of the founding of the Peoples Republic 
of China and the 20th anniversary of Macaos return to 
China, the Orchestra toured Portugal in September, 
followed by appearances at the National Centre for the 
Performing Arts in Beijing and the Zhuhai Huafa & CPAA 
Grand Theatre in November, and participated in Passion 
of Macao, Heart of China – Variety Show in Celebration of 
the 20th Anniversary of Macaos Return to the Motherland 
at the Macao East Asia Games Dome in December, 
paying tribute to this memorable and historical occasion.

Shenzhen Symphony Orchestra

Founded in 1982, the Shenzhen Symphony Orchestra 
has established itself as one of the best professional 
orchestras in China with a rising international profile 
after more than three decades of efforts, and is aiming 
to become one of Asias leading orchestras with 
international influence. Its current President is violinist 
and National First Class Performer Nie Bing, and Music 
Director is conductor Lin Daye.  

The Orchestra has attached importance to orchestral 

works, trying to tell Chinas story through music. Its major original 
compositions Harmony of the Divine Land,   Symphonic Folksongs, Hakka 
Rhymes ,  Ode to Humanity and My Country have received critical acclaim. 
The Orchestra will endeavour to contribute to cultural dissemination, 
cultural development and realisation of the China Dream.
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갉坿籏湌Ⱟ껷䌏䭸䳸 /  Director 
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スխ㎗ Lu Jia

⸔椚䭸䳸 / Maestro Assistente / 
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矦否㛚 Francis Kan

痧♧㼭䲿楪 / Primeiros Violinos / 

First Violins

桬⢕㮖 Melody Wang 
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桬խ礡 Wang Yue

鿓խ䣔 Guo Qing

剆խ䢵 Cao Hui

齠䢵蔊 Xing Huifang

勛䙼謠 Li Silei

嘥叕䀵 Yang Keyan

ヰխ椺 Zhou Chen

꤫楠坿 Chen Yanle

桬խ抉 Wang Hao
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勛խ㫫 Li Na **

ꯂ暶兜䬘ꐣ呔 Vit Polasek

繏խ㮥 Luo Ya

哀խ加 Liang Mu

鿓խ䐁 Guo Kang

桬疮䕧 Wang Xiaoying

勛俒嵞 Li Wenhao

ꁀ뜩楪 Zheng Liqin

䖛խꤿ Xu Yang

⚸ⵄ倛⯘䬘呔 Denis Kriger

倷捀字 Shi Weimin
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諽խⳝ Xiao Fan **

勛խ䃕 Li Jun

詎խꨮ Cai Lei

ꆄ㛇捙 Kiyeol Kim

スխ戔 Lu Xiao

勛剢琐 Li Yueying

邿螩螩 Yuan Feifei
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スխ⢕ Vincent Lu Jia **

䓹㣖ꤿ Zhang Taiyang

꼛넞デ뉓⯘ Marko Klug

뉓խ䀵 Lu Yan

ꠦխ䂾 Yan Feng
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꓃㕜桪 Zhong Guoyu

䬘朤㣾螠䗞 Radim Navrátil

⡜갉䲿楪 / Contrabaixos / Double 

Basses

裦⽈晋䩯暶 Tibor Tóth **

꤫խ馄 Chen Chao

Ꟁ痁 / Flautas / Flutes

绀倛頺 Weng Sibei **

笞繏鸮⸈叆㎗㩷 Veronika Csajági

꧱矲盘 / Oboés / Oboes

Ꟛխ飓 Kai Sai **

㋲矲盘 / Clarinetes / Clarinets

碜넞⪂䒼ꅽ猰嫲 Michael 

Geoffrey Kirby **

䊼匡盘 / Fagotes / Bassoons

㺂姻⯓ Yung Tsangshien **

劫娀傺 Zhu Wukun

㕩贫 / Trompas / Horns

ゟ㣔麛 Wu Tianxia **

勛խ憠 Li Tao *

ゟ⢆䠑 Ng Pui I *

㼭贫 / Trompetes / Trumpets

㣐遺脌姘 David Rouault **

Ꟁ贫 / Trombones

鿓խꏾ Guo Zheng ##

㹁갉렽 / Tímpanos / Timpani

鏪蛂蛂 Lily Hoi *
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꤫䏞䛸 Yan Chan 

谁遯瘼ⷔ⿻갉坿來肬 / Planeamento 

Artístico e Educação Musical / 
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畎謶謶 Meimei Cheong 

坿꥙盘椚 / Administração da 

Orquestra / Orchestra Management 

㺂俒匋 Keith Iong

ꀶ聕齦 Nicholas Tang

䋑㜥䲀䑞⿻ⰗⰟꡠ⤚ / Marketing e 

Relações Públicas / Marketing and 

Public Relations

寝խ⸈ Wong Ka

ⷠ⨴꧁ Maisie Lao

眏湡醢⡲ / Produção / Production

랔⚆韝 Alex Wong

ゟ⨀梥 Luisa Ng 

劫㺢螠 Johnson Chu 

坿陗盘椚 / Bibliotecários / Librarians

勛㦫榮 Beryl Lee 

陓㼂⭑ Tam Pou I

遤佟 / Executivos / Executives

ⷠ稇俒 Emma Lao 

ⷠ繡楑 Teresa Lau

ゟ摥摖 Ng Wai Wong

倷蛂❏ Cecília Rosa Sequeira

慌Ꟍ坾㕰 Orquestra de Macau  Macao Orchestra
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䓹狃䛽 Zhang Yitian

詓㸞楑 Jiang Anqi
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Ꟁ痁 / Flautas / Flutes

㋮噠騟 Qiao Yelu *
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闒䢵䏭 Che Wai Teng #
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帿㖕❜갠坾㕰 Orquestra Sinfónica de Shenzhen Shenzhen Symphony Orchestra
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慌Ꟍ㕜ꥸ갉坾眎 FESTIVAL INTERNACIONAL DE MÚSICA DE MACAU





w
w
w
.icm

.gov.m
o /fim

m


